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RESOLUCIONES APROBADAS SOBRE LA BASE DE LOS INFORMES 

DE LA QUINTA COMISION 

450 (V). lnforme financiero y estados de cuentas 
de las Naciones Unidas correspondientes al 
ejercicio economico terminado el 31 de 
diciemhre de 1949, e lnforme de la Junta de 
Aµditores 

La Asamblea General 

l. Acepta el informe financiero y los estados de 
cuentas de las Naciones Unidas correspondientes al 
ejercicio econ6mico terminado el 31 de diciembre de 
1949, y el certificado de la Junta de Auditores ;1 

2. I-lace suyas las observaciones2 de la Comisi6n 
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu­
puesto, respecto al informe de la Junta de Auditores. 

302a. sesi6n plenaria, 
3 de noviembre de 1950. 

451 (V). Fondo Internacional de Socorro a la 
lnfancia (Naciones Unidas): informe finan­
ciero y estado de cuentas correspondientes al 
ejercicio economico terminado el 31 de 
diciemhre de 1949, e lnforme de la Junta de 
Auditores 

La Asamblea General 

l. Acepta el informe financiero y el estado de cuentas 
del Fonda Internacional de Socorro a Ja Infancia 
( N aciones U nidas) correspondientes al ejercicio eco­
n6mico terminado el 31 de diciembre de 1949, y el 
certificado de la Junta de Auditores ;3 

2. Toma nota de !as observaciones4 de la Comisi6n 
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupues­
to respecto al informe de la Junta de Auditores. 

302a. sesi6n plenaria, 
3 de noviembre de 1950. 

1 Veanse los Documentos Oficiales de la Asamblea G~al, 
quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 6. 

2 Ibid., Suplemento No. 7. 
a Vease el documento A/1336. 
4 Vease e1 documento A/1413. 
5 Vease e1 documento A/1354. 
6 Vease el documento A/1414. 
7 Vease el documento A/1335. 
s Vease el documento A/1394/Rev.1. 
9 Vease el documento A/1453. 
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452 (V). Socorro de las Naciones Unidas a los 
Refugiados de Palestina: informe financiero 
y estado de cuentas correspondientes al pe• 
riodo comprendido entre el 1 ° de diciemhre 
de 1948 y el 30 de ahril de 1950, e lnforme 
de la Junta de Auditores 

La Asamblea General 

1. Acepta el informe financiero y el estado de cuentas 
de! Socorro de !as Naciones Unidas a los Refugiados 
de Palestina correspondientes al periodo comprendido 
entre el 1 ° de diciembre de 1948 y el 30 de abril de 
1950, y el certificado de la Junta de Auditores.5 

2. Toma nota de! informe6 de la Comisi6n Consultiva 
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto respecto 
al informe de la Junta de Auditores. 

302a. sesi6n plenaria, 
3 de noviembre de 1950. 

453 (V). Caja Comm de Pemionea del Personal 
de las Naciones Unidas: informe annal del 
Comite de Pensiones del Personal de las 
Naciones Unidas 

La Asamblea General 

Toma nota de! informe anuaF de! Comite de Pen­
siones de! Personal de !as Naciones Unidas corres­
pondiente al afio terminado el 31 de diciembre de 1949. 

302a. sesi6n plenaria, 
3 de noviembre de 1950. 

454 (V). Organizacion de un servicio postal de lae 
Naciones Unidas 

La Asamblea General, 

Con referencia a la resoluci6n 232 (III) del 8 de 
octubre de 1948 y a la resoluci6n 342 (IV) de! 20 de 
octubre de 1949, y en particular a los parrafos 2 y 3 
de la resoluci6n 342 (IV), 

Habiendo examinado el informe8 de! Secretario Gene­
ral relat_ivo a la ?rganizaci6n de un servicio postal de 
las Nac10nes Umdas y !as observaciones9 presentadas 
al respecto por la Comisi6n Consultiva en Asuntos Ad­
ministrativos y de Presupuesto, 



62 Asamhlea General - Quinto periodo de sesiones 

1. Toma nota del adjunto proyecto de acuerdo entre 
las Naciones Unidas y los Estados Unidos de America 
para la creaci6n de un servicio postal de las N aciones 
Unidas, en conformidad con los terminos del Acuerdo 
relativo a la Sede; 

2. Pide al Secretario General se sirva proceder a la 
conclusion del acuerdo mencionado y a la preparaci6n 
de los arreglos necesarios para el establecimiento de un 
servicio postal de las N aciones U nidas en la fecha mas 
pr6xima que sea compatible con la adopci6n de acerta­
das disposiciones administrativas; 

3. Autoriza al Secretario General para nombrar un 
comite que estara facultado para dar la aprobaci6n final 
a los disefios de los sellos de correos de las N aciones 
Unidas; 

4. Pide al Secretario General se sirva someter a la 
Asamblea General, a mas tardar al principio de su 
septimo periodo de sesiones, un informe completo rela­
tivo al establecimiento y funcionamiento de! servicio 
postal de !as N aciones U nidas. 

305a. sesion plenaria, 
16 de nomembre de 1950. 

ANEXO 

Acuerdo Postal entre las Naciones Unidas y 
los Estados Unidos de America 

For cuanto cierto Acuerdo entre !as Naciones Unidas y los 
Estados Unidos de America, de fecha 26 de junio de 1947 y 
relativo a la Sede de !as Naciones Unidas (Acuerdo que se 
denominara en adelante "Acuerdo relative a la Sede") dispone 
que en el caso de que !as Naciones Unidas se propongan orga­
nizar un servicio postal propio, !as condiciones para el estable­
cimiento de ese servicio seran objeto de un acuerdo adicional ;a y 

For cuanto las Naciones Unidas desean establecer un servicio 
postal en conformidad con el Acuerdo relativo a la Sede, 

For tanto, !as partes en el presente Acuerdo convienen en !as 
siguientes disposiciones: 

Secci6n 1 

OBJETO DEL ACUERDO 

i) Con sujeci6n a !as disposiciones de! presente Acuerdo, se 
establecera una Oficina de Correos de !as Naciones Unidas en 
el Distrito de la Sede de !as Naciones Unidas definido en el 
Acuerdo relativo a la Sede, y esta oficina sera explotada por el 
Departamento de Correos de los Estados Unidos de America. 

ii) La Oficina de Correos de !as Naciones Unidas proporcio­
nara, conforme a !as tarifas vigentes, todos los servicios ofrecidos 
por cualquier oficina de correos de los Estados Unidos de Ame­
rica que realice operaciones analogas, salvo que en la Oficina 
de Correos de !as Naciones Unidas se usaran solamente sellos 
de correos de !as Naciones Unidas. 

Secci6n 2 

SUMINISTRO DE SELL0S DE C0RREOS DE LAS N ACTONES UNIDAS Y 

DE S0BRES Y TARJETAS P0STALES FRANQUEAD0S 

i) Las Naciones Unidas suministraran, a expensas suyas, 
todos los sellos de correos de !as Naciones Unidas necesarios 
en virtud de! presente Acuerdo. 

a V eanse los Docunientos O ficiales de! Segundo Periodo de 
sesiones de la Asamblea General, Resoluciones (Acuerdo rela­
tive a la Sede, A rticulo II, Secci6n 6, pagina 53). 

ii) En el caso de que !as Naciones Unidas produzcan o auto­
ricen la producci6n de sobres y tarjetas postales franqueados, 
dichos sobres o tarj etas postales deberan ser conformes a las 
especificaciones de! Departamento de Correos de los Estados 
Unidos de America en cuanto a !as dimensiones y a la calidad 
de! papel empleado. 

iii) No se pondran en circulaci6n sellos de !as Naciones Uni­
das excepto en conformidad con los terminos del presente 
Acuerdo. 

Sccci6n 3 

VENTA DE SELL0S DE CORRE0S DE LAS N ACIONES UN!DAS 

i) La Oficina de Correos de !as Naciones Unidas vendera 
solamente sellos de correos de !as Naciones Unidas, que seran 
suministrados sin costas por !as Naciones Unidas en !as canti­
dades que puedan ser precisas para satisfacer !as necesidades 
normales de la Oficina de Correos de !as Naciones Unidas. 
T odos los ingresos derivados de estas ventas de sellos de correos 
de !as Naciones Unidas y de la prestaci6n de otros servicios por 
la Oficina de Correos de !as );[aciones Unidas seran retenidos 
por el Departamento de Correos de los Estados Unidos de Ame­
rica a titulo de plena y total remuneraci6n por el cumplimiento 
de !as obligaciones que le incumben en virtud de! presente 
Acuerdo, excepto, sin embargo, que debera reembolsarse al De­
partamento de Correos de los Estados Unidos de America e1 
costo de la prestaci6n de cualesquier servicios postales resul­
tantes de que se usen, para el franqueo de objetos postales depo­
sitados en la Oficina de Correos de !as Naciones Unidas, sellos 
de !as Naciones Unidas vendidos con fines filatelicos, conforme 
a !as disposiciones de! inciso ii) de la presente secci6n, mediante 
el pago de una cantidad equivalente al valor de franqueo de los 
sellos de dicha clase empleados con este fin. 

iii) Las :faciones Unidas pueden mantener una oficina sepa­
rada para la venta de sellos de las Naciones Unidas con fines 
filatelicos, atendiendo a pedidos recibidos por correo. Con suje­
ci6n a !as disposiciones de! inciso i) de la presente secci6n, todos 
los ingresos derivados de tales ventas de sellos de !as N aciones 
Unidas hechas con fines filatelicos, seran retenidos por !as Na­
ciones Unidas para su propio uso. 

Secci611 4 

MATASELLOS DE LAS NACIONES UNIDAS 

Las Naciones Unidas suministraran todos los matasellos con 
que haya de marcarse el correo depositado para su expedici6n 
en el Distrito de la Sede, y suministraran sin costas dichos mata­
sellos a la Oficina de Correos de !as N aciones Unidas. Todos 
los matasellos deberan llevar una marca que los identifique como 
matasellos de las Naciones Unidas. 

Secci6n 5 

LOCALES DE LA OFICINA DE CORRE(lS DE LAS N ACIONES UNIDAS 

Las Naciones Unidas suministraran al Departamento de Co­
rreos de los Estados Unidos de America, y a expensas de !as 
Naciones Unidas, los locales, los servicios de manutenci6n y los 
demas servicios necesarios para que e1 Departamento de Correos 
de los Estados Unidos de America pueda hacer funcionar la 
Oficina de Correos de !as Naciones Unidas en el Distrito de 
la Sede. 

Serci6n 6 

PERSONAL Y EQU!PO 

Salm lo dispuesto de otra manera en el presente Acuerdo, el 
Departamento de Correos de los Estados Unidos de America 
suministrara, a sus expensas, todo el personal, equipo y demas 
servicios y facilidades necesarios para que el Departamento de 
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Correos de los Estados Unidos de America pueda hacer fun­
cionar la Oficina de Correos de !as Naciones Unidas en confor­
midad con los terminos de! presente Acuerdo. 

Secci6n 7 

DIRECCI0N POSTAL DE LAS NACIONES UNIDAS 

La direcci6n postal de !as Naciones Unidas en el Distrito de 
la Sede sera "Naciones Unidas, Nueva York". 

Secci6n 8 

DURACION DEL ACUERDO 

i) El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha que 
fijen de comun acuerdo las N aciones Unidas y el Departamento 
de Correos de los Estados Unidos de America. 

ii) El presente Acuerdo podra ser revisado, mediante pro­
puesta escrita de cualquiera de las dos partes contratantes, al 
cabo de un afio de iniciadas !as operaciones. 

iii) El presente Acuerdo puede ser denunciado por cualquiera 
de !as dos partes contratantes mediante notificaci6n escrita de 
la intenci6n de denunciar este Acuerdo, dada a la otra parte 
doce (12) meses antes, por lo menos, de la fecha de caducidad 
sefialada en dicha notificaci6n. 

EN TESTIM0NIO DE LO CUAL, los representantes respectivos han 
firmado el presente Acuerdo y han puesto en el sus sellos. 

HECHO por duplicado, el .... de ................ de 195 . 

455 (V). Gastos resultantes de las ohligaciones 
impuestas a las Naciones Unidas por los ins­
trumentos internacionales relativos a la fis­
calizacion de los estupefacientes: asignacion 
de cuotas a los Estados no miemhros signa­
tarios de dichos instrumentos 

La Asamblea General, 

Tomando nota del informe10 presentado por el Secre­
tario General a la Asamblea General durante su quinto 
periodo de sesiones respecto a la cuesti6n de la asigna­
ci6n de cuotas a los signatarios de los instrumentos 
internacionales relativos a la fiscalizaci6n de los estu­
pefacientes que no son miembros de !as Naciones Uni­
das, a fin de que sufraguen una justa parte de los gastos 
resultantes de las obligaciones impuestas a !as Naciones 
Unidas por dichos instrumentos, 

1. Aprueba el principio propuesto por el Secretario 
General para determinar los gastos que se tendran en 
cuenta al asignar cuotas a tales Estados no miembros, 

2. Pide a la Comisi6n de Cuotas se sirva fijar la escala 
para determinar !as cuotas de dichos Estados no miem­
bros, siguiendo el mismo metodo empleado para deter­
minar !as cuotas asignadas a los Estados no miembros 
que son Partes en el Estatuto de la Corte Internacional 
de J usticia por la parte de los gastos de la Corte que Jes 
corresponde; 

3. Encarga al Secretario General que trate de obtener 
el pago de las cuotas que sean fijadas conforme al metodo 
indicado arriba, en relaci6n a los gastos de 1950 y de los 
afios futuros. 

305a. sesi6n plenaria, 
16 de noviembre de 1950. 

10 Vease cl documento A/1418. 

456 (V). Reglamento Financiero de las Naciones 
Unidas 

La Asamblea General, 

Tomando nota de que el Comite Administrativo de 
coordinaci6n ha convenido en recomendar un reglamento 
financiero comt'.tn para !as Naciones Unidas y los 
organismos especializados, 

Aprobando las enmiendas11 recomendadas por la 
Comisi6n Consultiva en Asuntos Administrativos y de 
Presupuesto, 

1. Declara aprobado el Reglamento Financiero de las 
Naciones Unidas cuyo texto aparece en el anexo a la 
presente resoluci6n en substituci6n de! adoptado por la 
Asamblea General en su segundo periodo de sesiones 
por la resoluci6n 163 (II) ; 

2. Expresa la esperanza de que los Estados Miem­
bros apoyaran la adopci6n por los organismos espe­
cializados del Reglamento Financiero aprobado por la 
presente resoluci6n para !as Naciones Unidas, con solo 
aquellas modificaciones que sean necesarias para tomar 
en cuenta las disposiciones constitucionales y la estruc­
tura organica de los organismos respectivos. 

305a. sesi6n plenaria,. 
16 de noviembre de 1950. 

ANEXO 

Reglamento Financiero de las Naciones Vnidas 

Articulo I 

APLICACI6N 

1.1 El presente Reglamento regira la gesti6n financiera de 
!as Naciones Unidas, inclusive la Corte Internacional de 
Justicia. 

Artfculo II 

EL EJERCICIO ECON0MICO 

2.1 El ejercicio econ6mico sera el periodo comprendido entre 
el dia 1 ° de enero y el dia 31 de diciembre, ambos inclusive. 

A rticulo II I 

EL PRESUPUESTO 

3.1 El proyecto de presupuesto anual sera preparado por el 
Secretario General. 

3.2 El proyecto de presupuesto comprendera los ingresos y 
gastos correspondientes al ejercicio econ6mico al cual se 
refiera y !as cifras seran expresadas en d6lares de los Estados 
Unidos de America. 

3.3 El proyecto de presupuesto anual estara dividido en 
titulos, secciones, capitulos y partidas e ira acompafiado de 
aquellos anexos informativos y exposiciones explicativas que 
puedan ser pedidos por la Asamblea General o en nombre de 
la misma, y de aquellos anexos y exposiciones adicionales quc 
el Secretario General pueda considerar necesarios y utiles. 

3.4 El Secretario General presentara a la Asamb!ea General, 
en cada uno de sus periodos ordinarios de sesiones, el proyecto 
de presupuesto para el ejercicio econ6mico siguiente. El 
proyecto de presupuesto sera remitido a todos los Estados 
Miembros por lo menos cinco semanas antes de la apertura 
de! periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General. 

11 Vease el documento A/1412. 


